
尔及利亚和孟加拉国代表参加这个问题的讨论，

但无表决权。

1992年11月16日第787(1992)号决议

安全理事会，

重申其1991年9 月 25 日第713(1991) 号决议和

后来的所有有关决议，

重申它断定波斯尼亚一黑塞哥维那共和国局

势构成对和平的威胁，重申在波斯尼亚－黑塞哥维

那共和国提供人道主义援助是安理会努力恢复该

地区和平与安全的一项重要工作，

深为关切波斯尼亚一黑塞哥维那共和国领土

完整所受到的威胁，而该国作为联合国会员国，享

有«联合国宪章））所规定的各种权利，

又重申其全力支持前南斯拉夫问题国际会议，

作为可能全面政治恪决前南斯拉夫危机的框架，

并支持国际会议指导委员会联合主席的工作，

回顾该会议决定审查建立人道主义安全区的

可能性，
又回顾各当事方和其他有关方面在该会议框

架内所作的承诺，

重申要求所有当事方和其他有关方面同指导

委员会联合主席全面合作，

注意到在该会议框架内至今所取得的进展，

包括克罗地亚共和国总统和南斯拉夫联邦共和国

（塞尔维亚和黑山）总统1992年9 月 30 日 T1 和1992
年 10 月 20 日的在日内瓦签署的两份«联合宣

言》 1 波斯尼亚－黑塞哥维那共和国总统和南斯拉

夫联邦共和国（塞尔维亚和黑山）总统1992年10 月

19 日在日内瓦发表的«联合声明》广了克罗地亚

共和国总统和波斯尼亚－黑塞哥维那共和国总

统1992 年 11 月 1 日在萨格勒布签署的«联合

公报》； aa混合军事工作组在波斯尼亚－黑塞哥维

那设立，以及波斯尼亚－黑塞哥维那共和国宪法纲

～，同上， S/24704号文件，附件。

石同上， S/24702号文件，附件。

-同上， S/24748号文件，附件。

要草案妇的制定，

严重关切地注意到人权委员会特别会议任命
调查前南斯拉夫境内人权情况的特别报告员的报

告～、 0工，其中明确指出波斯尼亚－黑塞哥维那共

和国境内继续发生大规模、有计划地侵犯人权和
严重违反国际人道主义法的事件，
欣悉巳桉照1的2年9 月 14 日第Tl6(1992) 号决

议，部署联合国保护部队增派的人员，保护波斯尼

亚－黑塞哥维那共和国境内的人道主义活动，

深为关切据报告称不断有违反其1的1年12月

15 日第713(1991) 号和第724(1991) 号决议所规定

禁运的事件发生，

还深为关切据报告称有违反其 1992年5 月 30

日第757(1992) 号决议所规定措施的事件发生，

1. 呼吁在波斯尼亚一黑塞哥维那共和国境

内的各当事方考虑以宪法纲要草案为基础，谈判

国内冲突的政治悟决，井在前南斯拉夫问题国际

会议指导委员会联合主席的主持下，以纲要草案

为基础，继续进行波斯尼亚一黑塞哥维那宪法安

排00的谈判，应以不间断地连续开会进行这项谈

判 1
2. 重申以武力夺取任何领土或采取“种族

清洗＂的任何做法，均属非法而不能接受，不容许

以此做法影响波斯尼亚－黑塞哥维那共和国宪法

安排的谈判结果；并坚持应使所有流离失所的人

都能够和平地返回他们原来的家园，

3, 坚决重申要求所有各当事方和其他有关

方面严格尊重波斯尼亚－黑塞哥维那共和国的领

土完整，并申明不会接受任何违反此项要求片面

宣布成立的实体或强加的各种安排，

4. 谴责波斯尼亚一黑塞哥维那共和国境内
所有各当事方、特别是波斯尼亚的塞尔维亚人准

军事部队拒不遵守安理会过去各项决议，并要求

.. 。同上， S/24795号文件，附件七。

～同上， 《 1992年7 月、 8月和9月份补编 »,SI

24516号文件，附件。

91. 同上，« 1992年10月、 11月和12月份补编 >,S

/24766号文件，附件。
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它们和前南斯拉夫境内的所有其他有关方面立即

履行这些决议规定的义务；

5. 要求立即停止来自波斯尼亚－黑塞哥维

那共和国境外的一切形式的干涉，包括非正规部

队和人员渗入该国境内，并重申决心采取措施对

付未履行第752 (1992) 号决议及安理会其他有关

决议的要求的所有各当事方和其他有关方面，包

括所有部队特别是克罗地亚军人撤出、或接受波

斯尼亚一黑塞哥维那共和国政府管辖、或惮散或

斛除武装的要求；

6. 呼吁波斯尼亚一黑塞哥维那共和国境内

各当事方履行它们的承诺，切实立即停止敌对行

动，并在混合军事工作组中不间断地连续开会谈

判悟除对萨拉热窝和其他城镇的封锁，并使它们

非军事化，将重武器交由国际监管；

7. 谴责一切违反国际人道主义法律的事件，

特别包括“种族清洗＂的做法和蓄意阻挠向波斯

尼亚－黑塞哥维那共和国平民运送食物和医疗用

品，并重申犯下或指使他人犯下这种行为的人必

须个人对这种行为负责；

8. 欣悉1992年10 月 6 日第780(1992) 号决议

第2段规定的专家委员会巳经成立，请该委员会积

极调查前南斯拉夫境内严重违反 1949年8 月 12 日

各项«日内瓦公约》和其他违反国际人道主义法

的事件，尤其是“种族清洗＂的做法；

9. 决定根据<<联合国宪章》笫七章采取行

动，为了确保经南斯拉夫联邦共和国（塞尔维亚

和黑山）转运的任何商品和产品不致违反笫757

(1992) 号决议规定被改变目的地， 禁止转运原

油、石油产品、煤、能源有关设备、钢铁、其他

金属、化学品、橡胶、轮胎、车辆、飞机和各种

类别的马达，除非这类转运经第724(1991) 号决议

所设委员会根据“无异议”程序个别明确批准；

10. 又决定根据«宪章》第七章采取行动，
任何船舶的过半数股权或控制股权如果属于在南

斯拉夫联邦共和国（塞尔维亚和黑山）境内或从该

国对外营业的任何个人或机构，无论该船舶悬挂

何国国旗，为执行安理会有关决议的目的，均应视

为南斯拉夫联邦共和国（塞尔维亚和黑山）的船

舶；

11. 呼吁所有国家采取一切必要步猓，确保

它们的任何出口品不致违反第757(1992) 号决议

规定披改运到南斯拉夫联邦共和国（塞尔维亚和

黑山）；

12. 根据（<宪章》第七章和第八章采取行动，

呼吁各国单独地或通过区域机构或安排，根据安

理会授权，采取符合具体情况的必要措施，拦截所

有入港和出港的航海船舶，以便检查和核对船上

货物和目的地，并确保严格执行第713(1991) 号和

第757(1992) 号决议的规定；

13. 赞扬多瑙河各沿岸国作出努力，正在采

取行动确保在多瑙河航运方面遵守第713 (1991) 

号和第757(1992) 号决议，并重申各沿岸国有责任

采取必要措施，确保多瑙河的来往船舶符合第713

(1991) 号和第757(1992) 号决议的规定，包括采取

符合具体情况的必要措施拦截此种船舶，以便检

查和核对船上货物和目的地，并确保严格执行第

713(1991) 号和第757(1992) 号决议的规定；

14. 请有关国家单独地或通过区域机构或安

排，特别同秘书长协调向安理会提出根据第12和

13段所采取行动的报告，以便利监测本决议的执

行情况；

15. 请所有国家根据«宪章:»'向那些桉照

第12和13段单独地或通过区域机构或安排采取行

动的国家提供它们所需的援助；

16. 认为为促进安理会各有关决议的执行，

应在波斯尼亚一黑塞哥维那共和国边界部署观察
员，并请秘书长尽快就此事项向安理会提出建议，

17. 呼吁所有国际捐助者向前南斯拉夫境内

的人道主义救济工作提供捐献，支持联合国机构

间援助前南斯拉夫行动和呼吁统一方案，并桉照

目前认捐数额加快运送援助物资，

18. 呼吁各当事方和其他有关方面同人道主
义机构及联合国保护部队充分合作，确保将人道

主义援助物资安全运给需要这种援助的人，并重

申要求各当事方和其他有关方面采取必要措施，

确保联合国人员和参与运送人道主义援助物资的

其他人员的安全；
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19. 请秘书长同联合国难民事务高级专员办

事处和其他有关的国际人道主义机构协商，研究

建立人道主义安全区的可能性和要求；

20. 赞赏前南斯拉夫问题国际会议指导委员

会联合主席提出的报告，仑之并请秘书长继续经常

将事态发展和国际会议的工作情况通知安全理事

会，

21. 决定继续积极处理此案，直到达成和平

嬉决。

笫31芍次会议以13票对零票2票

弃权（中国、津巴布韦）通过

决定

经1992年12 月 2 日协商后，主席代表安理会成

员对新闻界发表声明03如下：

｀妃罩

“安全理事会成员深为关切在各项维持

和平行动中服务的联合国人员遭到攻击的事

件日益增多，并对此表示义愤。

“过去几天来，曾经发生儿宗严重的事

件，受到影响的有为联合国安哥拉第二期核

查团、联合国驻柬埔寨临时权力机构和联合

国保护部队服务的军职和文职人员。

"1992年11 月 29 日，在安哥拉北部的威

热，有一名属于联合国安哥拉第二期核查团

的巴西籍警察观察员在争取安哥拉彻底独立

全国联盟与政府部队之间爆发的战事中遇

窖，当时该核查团营地处于两方的交叉火力

之下。安理会成员谨向巴西政府和死者的家

属表示哀悼和慰问。

“联合国保护部队至今已伤亡逾300人，

其中死亡者20人。现时的情况仍然使人深感

忧虑。 1992年11 月 30 日，在波斯尼亚一黑塞

哥维那有两名西班牙籍该部队战士披地雷炸

成重伤，今天又有一名丹麦籍该部队战士被

见第3134次会议。

ea S/24884 。

武装分子劫持而去。

"12 月 1 日，联合国驻柬埔寨临时权力机

构两名英国籍军事观察员－－两各菲律宾籍，

一名新西兰籍和一名英国籍—和四名海军观

察员在磅同省内进行巡逻之际，被属于民主

柬埔寨国民军的部队劫持而去。一架奉派去

协助商谈释放他们的事宜的该权力机构直升

飞机遭到开枪射击，机上一名军事观察员被

击伤。 此外，今天在暹粒省又有六名该权力

机构民警监测员－－三名印度尼西亚籍，二名

突尼西亚籍和一名尼泊尔籍－－在两宗地雷事

件中受伤。

“安理会成员谴贵这些针对联合国人员

安全的攻击，并要求所有有关各方采取一切

必要措施，防止其再次发生。安理会成员认

为劫持和扣押联合国维持和平人员是绝不可

以接受的行为，并要求立即无条件释放联合

国驻柬埔寨临时权力机构和联合国保护部队

的有关人员。＂

1992年12 月 9 日，安理会第3146次会议邀请波

斯尼亚－黑塞哥维那代表参加下列项目的讨论，但

无表决权：

“波斯尼亚一黑塞哥维那局势－－1992年

12 月 7 日波斯尼亚－黑塞哥维那常驻联合国代

表给安全理事会主席的信<S/24916)” 订

经与安理会成员稍早时进行协商后，主席在

同次会议上代表安理会成员发表声明如下：～
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“安全理事会对最近关于波斯尼亚－黑

塞哥维那共和国境内塞尔维亚民兵重新展开

攻势－－尤其是针对塞拉热窝市－－的报道感到

震惊，这一行动导致进一步的生命损失和物

资破坏，并危及联合国保护部队和国际救援

人员的安全，对国际和平与安全构成威胁。

“安理会对关于波斯尼亚一黑塞哥维那

共和国境内的塞尔维亚民兵强迫塞拉热窝市

居民离开该市的报道特别感到震惊。安理会

警告，旨在阻碍分发人道主义援助物品和强

` S/24932 。


